DELIVERY,NOTE : 82803351
VALEQO EMISRAYAGES

||erA g VENDOR

Route de Montreuil
62630 ETAPLES SUR MER
VAT ID No. m_mmbu»wmmu&u.mm

VALEQ EQUIPEMENTS ..&.m...mﬂn.mhoamm MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

- .

Vendor Code 3

: 910193458

126863

SUPPLIER

VALEO TRANSMISSIONS

Service Logistigue

Boite post. CS 70926

80002 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE ' '

DATE :

ITALY

Your contackt :

Unloading point
ATTENTION TO

10.07.20189 Q7:53:25

REMOTE TRANSMISSION

SHIP TO CUSTOMER

Magna PT 8.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

- e

14248

Expedition on : 10.07.2019 at 07:53:24

Shipping instruction = Telephone z Delivered on : 12.07.2019 at 07:53:24
Term of payment 60 days due net Order xeason
- E3 . _w = = " 3 - - - -
Material Description ¢ Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty _ Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number H Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country ,waFMO Material Number Measure Expiration date unit Nr
bual Wet Clutch asay 2510164010 150, PCE TBA-501627 1 113149026 105 113149026
550003927502
FR-IT 10840104
TBA-501626 7
TAA-501628 i
PCE m_mv.-mou.qu 1 1131439027 45 113149027
—Ag mzzm:v.zpﬁwm—l s.r.l. TBA-501626 7
>n_nm._.._.>N-OZm MERCE LBA-501628 1
Quantit dichiarata: Vﬂo
Quantita mﬂ_mma?m"
llaggio:
._‘_uoémm Ag0 °
Quantita j&m___. \N.\
Conformita alleschede mbalc &1 [l NN\.WW hm an
rolio: P
__wms : & . Pﬁ
Seo U b
L. \ ol
_ _
CARRIER TRANSIT LOCATION
vehicle Nr Tetal gross weight 1028,57 KGM
Trailer Nr : B1SLON Total net weight 1028,55 KM
‘fransport ID Tetal ne. of handling units: 2
.H.H..mbumvo!.. Mode + Truck . Total no. of boxes : 2
Incoterms : FCA amiens Total voluma 0,16 MO
SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
The ownership of the products remains with Recsived in good shape without damage due lo transport
Valeo Page 1 / 1

until the total price has been paid by the




—-_-__._./-fr"‘ —
3~ exemplaire desting au 1 transporteur
37 Capy for the 1* corrier

1990474810

3¢ % §5 3. Kopic filr den ersten Transporteur -

g2 £2% | Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur

U e ELASH FLASH
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‘é;'g fé - :l iterntions X1 Date [ Datum [[

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

Raison sociale - Name - Firma 67‘2‘: 7/? f 6“

Date et hewre d'arrivée - Arrival Date and Time at Delivery - Ankunftszeit und Dafum :
Date et heure de départ - Departure Date and Time 2t Delivery - Abfahriszelt und Datum:

Vi DEI eIl A TN Y OO,
HOPG D, 17"

EXPEDITEUR - DEPARTURE -~ VERSENDER

Raison sodizle - Nams - Fma: V#LE& F’¢
Date et heure darrivée - Arrival Date and Time- Ankunftszeit und Oatum s ( £ -S f A/ E /¢ v m

Date et heure de dépark - Departure Gate andl'm?: - Abfehrtszeit und Datum:
VBRI R CER A il T R
_EOOFY, AIVIENS R

Gericht Filr das im Fald *Spedit

ist

bility in case of lost or damage on the merchandise or in case of late

Tespons

farcseen by the contract hpe, Al ;bjm:'arﬁ arg enticly the compttence of the eommercial court fro

mantant de Lindemnite prévue par e contrat bype. Toutes conle

& figurant au “donneur d'ordre®

transparienr pu commisstonnaire de transpart, notre respan:

Falls wir als Trantportfihrer oder Spediteur ag'eren, Tt die Haftung im Falle von Verlust odes Beseh

F - =i
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£ Ja ) L -1 A (BA
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Fak = 2 S
2i332EEE| sionATURE DE LEXPEDITEUR: !2'32_ 110 JUIL 2019 SIGNATURE:
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a O F o / % Frais Accesoires{ Additional Fees/Zufitzliche Transport sows temp. dirigée/Temp. controlted transport/
Gebibren Temperaturgefihrte Transporte
= > 1. 2, 3, 4, Non Oul: Tempérture:...
Droits de douaneCustom Duties) ZolfgebOhren D No l:l Yes: Temperature:...
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